ENGLISH

N trodu ction m————

Congratulations on acquiring your new Philips kettle! In these instructions for use you
will find all important information, so you can optimally enjoy your kettle as long as
possible.

mmGeneral description—

|) On/off switch (I/O)

2) Pilot light

3) Lid

4) Spout

5) Water-level indicator

6) Base (HD4399 has no base)

7) Scale filter (HD4642, HD4629, HD4628 and HD4627 only)

—Important—

Read these instructions for use carefully before using the appliance and save them for
future reference.

»  Check if the voltage indicated on the base of the kettle corresponds to the

local mains voltage before you connect the appliance.

Only use the kettle in combination with its original base.

Always place the base and the kettle on a dry, flat and stable surface.

Keep the cord, the base and the appliance away from hot surfaces.

Do not use the appliance if the mains cord, the plug, the base or the appliance

itself is damaged.

» If the mains cord is damaged, it must always be replaced by Philips, a service
centre authorised by Philips or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

» Do not immerse the appliance or the base in water or any other liquid.

»  The kettle is only meant for boiling water. Do not use it to heat up soup or
other liquids or jarred, bottled or tinned food.

» Boiling water can cause serious burns. Be careful when the kettle contains hot
water.

»  Never fill the kettle beyond the maximum level indication. If the kettle has
been overfilled, boiling water may be ejected from the spout and cause
scalding.

» Do not open the lid while the water is boiling. Be careful when you open the
lid immediately after the water has boiled: the steam coming out of the kettle
is very hot.

»  Avoid touching the body of the kettle, as it gets very hot during use. Always lift
the kettle by its handle.

»  Keep the appliance and its cord out of the reach of children. Do not let the
mains cord hang over the edge of the table or worktop. Excess cord can be
stored in or around the base of the appliance.

»  Never fill the kettle below the minimum level to prevent the kettle from
boiling dry.

» Some condensation may appear on the base of the kettle.This is perfectly
normal and does not mean that the kettle has any defects.

»  Depending on the hardness of the water in your area, small spots may appear
on the heating element of your kettle when you use it. This phenomenon is the
result of scale build-up on the heating element and on the inside of the kettle
over time.The harder the water, the faster scale will build up. Scale can occur
in different colours.Although scale is harmless, too much scale can influence
the performance of your kettle. Descale your kettle regularly by following the
instructions given in the chapter 'Descaling’.

Boil-dry protection
This kettle is equipped with boil-dry protection. This device will automatically switch
the kettle off if it is accidentally switched on when there is no water or not enough
water in it. The on/off switch will stay in 'on' position and the pilot light, if available, will
stay on. Set the on/off switch to 'O" and let the kettle cool down for 10 minutes. The
kettle is ready for use again.

mmm Before first use

» Remove stickers, if any, from the base or kettle.

»  Place the base on a dry, stable and flat surface.

»  Adjust the length of the cord by winding it round the reel in the base. Pass the
cord through one of the slots in the base (fig. 2).

Before using the kettle for the first time:
.l Rinse the kettle with water.

n Fill the kettle with water up to the maximum level and let it boil once (see
'Using the appliance').
nPour out the hot water and rinse the kettle once more.

mmm Using the applian ce

I Fill the kettle with water either through the spout or through the open lid (fig.
3).

EA Close the lid.

Make sure that the lid is properly closed to prevent the kettle from boiling dry.

IEM Place the kettle on its base, put the plug in the wall socket and set the on/off
switch to 'I' (fig. 4).

The kettle starts heating up.

»  The kettle switches off ('O’ position) automatically when the water has
reached boiling point.

»  You can interrupt the boiling process by setting the on/off switch to 'O".

mmm Cleaning and descaling m——

Always unplug the appliance before cleaning it.

Do not use any abrasive cleaning agents, scourers etc. to clean the kettle.

Never immerse the kettle or its base in water.

Cleaning the kettle
“CIean the outside of the kettle with a soft, damp cloth moistened with warm
water and some mild cleaning agent.

Scale is not harmful to your health but it may give your drink a powdery taste.The
scale filter prevents scale particles from ending up in your drink. Clean the scale filter
regularly.

A The filter can be cleaned (HD4642 and HD4628 only):

» by taking it out of the kettle and gently brushing the filter with a soft nylon
brush under a running tap, or.. (fig. 5).

» by leaving it in the kettle when descaling the whole appliance, or...

» in the dishwasher.

Descaling the kettle
Regular descaling will prolong the life of the kettle.

In case of normal use (up to 5 times a day), the following descaling frequency is
recommended:

- Once every 3 months for soft water areas (up to 18 dH).

- Once every month for hard water areas (more than 18 dH).

I Fill the kettle with water up to three-quarters of the maximum level and bring
the water to the boil.

P After the kettle has switched off, add white vinegar (8% acetic acid) to the
maximum level.

IEl Leave the solution in the kettle overnight.

[ 4 | Empty the kettle and rinse the inside thoroughly.

B Fill the kettle with clean water and boil the water.

I Empty the kettle and rinse it with clean water again.

»  Repeat the procedure if there is still some scale in the kettle.

You can also use an appropriate descaler: In that case, follow the instructions on the
package of the descaler.

—Replacement—

Replacement filters for your kettle can be purchased from your Philips dealer or a
Philips service centre. The table below indicates which filters are suitable for your
electric kettle.

If the kettle, the base or the mains cord of the appliance is damaged, take the base
or the kettle to a service centre authorised by Philips for repair or replacement of
the cord to avoid a hazard.

mmmGuarantee & Ser Vi C e

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Customer Care Centre in your country (you
will find its phone number in the world-wide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, turn to your local Philips dealer or contact
the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

HD4628, HD4627 HD4966
HD4629 HD4970
HD4642 HD4960

<—

HD 4642, HD 4641
3

HD4628
HD4638
HD4399

HD 4629, HD 4627

HD4642, HD4641, HD4638, HD4629,
HD4628, HD4627, HD4626, HD4399
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Cestitamo na kupovini vaseg novog Philips aparata za kuvanje vode! U ovom uputstvu
za upotrebu pronaci ¢ete sve vazne informacije, Sto ¢e vam pomodi da uzivate
koristec¢i va$ aparat za kuvanje vode $to je duze moguce.

O S ti 12, €l ———
|) Prekida¢ za uklj/isklj. (I/O)

2) Kontrolna lampica

3) Poklopac

4) Grli¢

5) Indikator nivoa vode

6) Postolie (HD4399 nema postolje)

7) Filter za kamenac (samo HD4642, HD4629, HD4628 i HD4627)

\eveey ]

Pre upotrebe aparata
pazljivo procitajte ovo upustvo, i sacuvajte ga za kasniju
upotrebu.

»  Proverite da li napon naznaéen na postolju aparata za kuvanje vode odgovara
naponu lokalne mreze, pre nego $to prikljucite uredaj.

»  Aparat za kuvanje vode koristite isklju¢ivo u kombinaciji sa originalnim
postoljem.

»  Uvek stavite postolje i aparat na suvu, ravnu i stabilnu povrsinu.

»  Driite kabl, postolje i uredaj dalje od vrucih povrsina.

»  Nemojte upotrebljavati uredaj ako je kabl, utika¢ postolje ili sam uredaj
ostecen.

»  Ako je kabl za napajanje ovog uredaja oSte¢en, mora biti zamenjen od strane
Philips-a, servisnog centra ovlas¢enog od strane Philips-a ili na sli¢an nacin
kvalifikovanih osoba kako bi se izbegao rizik.

»  Nemoijte uranjati uredaj ili postolje u vodu ili bilo koju drugu te¢nost.

»  Aparat je namenjen isklju¢ivo kuvanju vode. Nemojte ga koristiti da
podgrevate supu i druge te¢nosti ili namirnice iz tegle, flase ili konzerve.

»  Voda koja klju¢a moze prouzrokovati ozbiljne opekotine. Molimo vodite
rac¢una kada se u aparatu nalazi vru¢a voda.

» Nikada ne punite aparat za kuvanje vode iznad pokaziva¢a maksimalne koli¢ine.
Ako se aparat za kuvanje vode prepuni, postoji opasnost da se voda koja klju¢a
prelije iz grli¢a i izazove opekotine.

»  Nemojte skidati poklopac dok voda klju¢a. Budite oprezni kada otvarate
polkopac neposredno posto je voda prokuvala: para koja izlazi iz aparata za
kuvanje vode je vrlo vruca.

» Izbegavajte dodir s telom aparata za kuvanje vode, jer ono postaje veoma
vruée tokom upotrebe. Uvek podizite aparat za kuvanje vode hvatajuci ruicu.

»  Cuvajte uredaj i njegov kabl van domasaja dece. Nemojte ostaviti kabl da visi
preko ivice stola ili radne povrsine.Visak kabla se moze smestiti u ili oko
postolja uredaja.

» Nikad nemojte puniti aparat za kuvanje vode ispod minimalnog nivoa kako
biste spreili isparavanje.

»  Na postolju aparata za kuvanje vode moze do¢i do kondenzovanja vode. Ova
pojava je normalna, i ne znaci da je aparat neispravan.

»  Zavisno od tvrdoce vode na vasem podrudju, na grejnom elementu vaseg
aparata za kuvanje pri upotrebi mogu da se pojave male tackice. Ovaj fenomen
je rezultat nagomilavanja kamenca na grejnom elementu i unutrasnjosti aparata
tokom vremena. Sto je voda tvrda, utoliko brze ce se nagomilavati kamenac.
Kamenac se moze javljati u razli¢itim bojama. lako je kamenac bezopasan,
previse kamenca moze da uti¢e na utinak vaseg aparata za kuvanije. Cistite
uredaj od kamenca slede¢i uputstva data u poglavlju 'Uklanjanje kamenca'.

Zastita od isparavanja
Grejni element vaseg aparata za kuvanje zasti¢en je sigurnosnim prekidacem. Ovaj
uredaj ce automatski iskljuciti aparat za kuvanje ako se on greskom ukljuci bez vode ili
s nedovoljno vode. Uklj/isklj. prekida¢ osta¢e u polozaju 'uklj." a kontrolna lampica, ako
postoji, e ostati upaljena. Podesite prekidac za uklj./isklj. na 'O" i ostavite aparat za
kuvanje da se ohladi 10 minuta. Aparat za kuvanje vode je ponovo spreman za
upotrebu.

mmPre upotrebe—

»  Uklonite nalepnice, ako ih ima, s postolja ili uredaja.

»  Stavite postolje na suvu, stabilnu ili ravnu povrsinu.

»  Podesite duzinu kabla omotavaju¢i ga oko drske na postolju. Provucite kabl
kroz jedan od otvora na postolju (sl. 2).

Pre prve upotrebe aparata za kuvanje vode:
.l Isperite aparat vodom.

nAparat za kuvanje napunite vodom do maksimuma i ostavite da jednom
prokuva (vidi 'Upotreba').

BProspite vruéu vodu i jo§ jednom isperite aparat za kuvanje vode.

U p Ot e b o ————————————
“Aparat za kuvanje napunite vodom kroz grli¢ ili kroz otvoreni poklopac (sl. 3).
Bl Zatvorite poklopac.

Proverite da li ste poklopac ispravno zatvorili, kako biste spreili isparavanje
vode.

EX stavite aparat za kuvanje na postolje, gurnite utika¢ u uti¢nicu i podesite
prekida¢ za uklj./isklj. na 'l (sl. 4).

Aparat za kuvanje vode e poceti da se zagreva.

»  Aparat za kuvanje vode ¢e se automatski iskljutiti (polozaj 'O') kada voda
dostigne tacku klju¢anja.

»  Proces zagrevanja mozete prekinuti postavljanjem prekidaca uklj/isklj u polozaj
‘0.

mmCi¥éenje i uklanjanje kamenca

Uvek iskljucite uredaj pre ¢iscenja.

Nemoijte da koristite abrazivna sredstva, odmas¢ivae itd. za ¢iS¢enje aparata za
kuvanje vode.

Aparat za kuvanje vode i njegovo postolje nikada ne uranjajte u vodu.

CiS¢enje aparata za kuvanje vode
Ocistite spoljasnjost aparata za kuvanje vode mekom, vlaznom tkaninom
nakvasenom sa malo tople vode i blagim sredstvom za &iS¢enje.

Kamenac nije Skodljiv za vade zdravlje ali moZe vasem picu dati praskast ukus. Filter za
kamenac sprecava da cestice kamenca zavrse u vasem picu. Cistite filter za kamenac
redovno.

n Filter se moze o¢istiti:

»  tako $to se izvadi iz aparata za kuvanje vode i lagano o¢isti mekom najlonskom
Eetkom pod mlazom iz slavine, ili.. (sl. 5).

»  tako $to ga ostavite u aparatu za kuvanje vode kada uklanjate kamenac iz celog
uredaja, ili...

»  u masini za pranje posudja.
Uklanjanje naslaga kamenca

Redovno uklanjanje naslaga kamenca produzava radni vek

uredjaja.

U slu¢aju normalne upotrebe (do 5 puta

dnevno), preporucujemo da naslage kamenca

uklanjate:

- Jednom u 3 meseca za podru¢ja s mekom vodom (do 18dH).

- Jednom mesecno za podrudja s tvrdom vodom (vise od 18 dH).

“Aparat za kuvanje napunite vodom do tri ¢etvrtine maksimalnog nivoa, i
zagrejte vodu do tacke klju¢anja.

Il Poito se aparat za kuvanje vode isklju¢io, dodajte belo sir¢e (8% ocetna
kiselina) do maksimalnog nivoa.

El Ostavite rastvor u aparatu za kuvanje vode preko noc¢i.

[ 4 | Ispraznite aparat za kuvanje vode i temeljno isperite unutrasnjost.
[ 5 | Napunite aparat svezom vodom i ostavite je da prokljuca.

n Ispraznite aparat i ponovo ga isperite vodom.

»  Ukoliko u aparatu za kuvanje vode ima zaostalih naslaga kamenca, ponovite
celu proceduru.

Mozete koristiti i odgovarajuce sredstvo za uklanjanje kamenca. U tom slucaju, sledite
uputstva na pakovanju sredstva za uklanjanje kamenca.

mmZamena delova m—

Rezervni filtri za Philips aparate za kuvanje mogu se nabaviti samo kod vaseg Philips
prodavca ili u Philips servisnom centru.Tabela ispod pokazuje koji su fittri pogodni za
vas elektri¢ni aparat za kuvanje vode.

Ako je aparat, postolje ili glavni kabl uredaja oste¢en, odnesite postolje ili aparat u
ovlasceni Philips servisni centar radi opravke ili zamene kabla kako bi se izbegle
rizi¢ne situacije.

mmGarancija i servis

Ako su vam potrebne informacije ili ako imate neki problem, molimo vas da posetite
Philips-ov veb sajt na www.philips.com ili kontaktirajte Philips-ov centar za potrosace
u vasoj zemlji (njihov telefonski broj naci cete na globalnom garantnom listu). Ako u
vasoj zemlji ne postoji centar za potrosace, obratite se vasem lokalnom Philips dileru
ili kontaktirajtet Servisno odelenje Philips-ovih aparata za domacinstvo i savetovanja
potrosaca BV.

ovi aparata za kuvanje vode Tip filtera

HD4628, HD4627 HD4966
HD4629 HD4970
HD4642 HD4960

BbArFAPCKU

I )/ B O,
[No3apassiBame Bi 32 HoBaTa NpuaobyeKa - YanHmk Philips! B Tean nnhctpykumm 3a

>/I'IOTpe6a e HaMepuTe BaXkKHa MHCt)ODMaU,Mﬂ, KOATO We BV MOMOIHE Aa M3MOA3BATE
OMTUMAAHO YaMHMKA CY Bb3MOXHO Haui-AbArO.

-OGLI.I,O ONMUCAHM €

) Kaiou BKrA/M3KA. (I/O)
2) VHaMKaTOpHa Aamna
3) Kanak
4) Syayp
5) Husonokasaten
6) OcHoBa (HD4399 e 6e3 ocHoga)
7) ®uaTbp 3a Hakun (camo HD4642, HD4629, HD4628 n HD4627)

I BB 21 < H O 10—

HpeAI/I Aa U3MOA3BATE yPEAQ, MPOYETETE BHUMATEAHO TE3M MHCTPYKLMN 3a yﬂo‘rpe6a
WM 1 3anaseTe 3a CrpaBka B ObaeLLe.

» [lpeAM Aa BKAIOUUTE ypeAa B KOHTaKTa, MPOBEPETE AAAU HAMPEXEHUETO,
MOCOYEHO Ha OCHOBATa Ha YalHWUKa OTrOBaps Ha TOBa Ha MecTHaTa
€AEKTpUYECKa Mpexa.

»  MM3noA3BaiTe YaMHMKA CAMO C OPUTMHAAHATa My OCHOBa.

»  BuHaru caaranTe ocHoBaTa M YalHMKa BbPXY CyXa, paBHa U cTabuaHa
MOBbPXHOCT.

»  ApbxkTe KabeAa, OCHOBaTa M ypeAa Ha pascTOSiHUE OT rOpeLLy NMOBbPXHOCTU.

»  He usnoassaiiTte ypeaa, ako KabeAbT, LLLEMCEAbT, OCHOBATa MAM CAMMUSAT YalHUK
ca MoBpeAEHHU.

»  AKO 3axpaHBalLUAT KabeA ce NOBpPeAM, TOM TPsOBa BUHATK AA Ce CMeHsl OT
Philips, ynbaHoMolweH cepeus Ha Philips nan noao6HM KBaaudULMpaHu Anua,
32 Aa ce u3berHe onacHocT.

»  Hukora He noTansiTe ypeAa MAM OCHOBATa BbB BOAQ MAM KaKBATO U Aa €
Apyra Te4YHOCT.

»  YaiHUKbT e NpeaHasHa4YeH caMo 3a KuneaHe Ha BoAa. He ro usnoassaiire 3a
NOATPSIBaHE Ha CyMa MAM APYrM TEYHOCTHU, AU KOHCEPBUPAHU AU ByTUAMPaHM
XpaHH.

»  BpsiaaTa Boaa MOXe Aa NMPUYMHU TEXKU M3rapsHus. BHumasaliTe, korato B
YaMHWUKa MMa ropellia BoAQ.

»  Hukora He 3ambABaKTe YaliHUKa HaA 3HaKa 32 MaKCUMaAHO HUBO. AKO
YaWHUKBT € MPEMbAHEH, OT Yy4ypa MOXE Aa Ce U3MAMCKA BPsiAa BOAA U Ad
MPUYMHU U3rapsiHe.

»  He oTBapsiTe Kanaka, AOKaTo BoAaTa Kunu. BHumasanTe, korato oteapsite
Karnaka HermoCpeACTBEHO CAeA 3aBUPaHETO Ha BOAATa - U3AM3aLLATa OT
YaMHMKa Napa e MHOro ropetua.

»  M36sarsaiiTe Aa AOKOCBaTe KOpyca Ha YaWHMKa, TbI KaTo TOM Ce HaropeLussa
MHoro npu paboTa. BuHaru Baurante YaniHuKa 3a ApbXKaTa Mmy.

»  [MaseTe ypeaa u kabeaa My oT AocTbN Ha Aeula. He ocTasanTe 3axpaHsawuaT
kabeA Aa BUCKU M3BbH pbba Ha MacaTa MAM paboTHUS NAOT. M3amwHaTa
ABAXKMHA Ha KabeAa MOXe Aa ce nNpubepe HaBMTa BbB MAM OKOAO OCHOBaTa Ha
ypeaa.

»  BuHaru HaAMBauTe B YalHMKa BOAQ HAA MUHMMAAHOTO HMBO,3a Ad O
NpeAMasnTe OT MbAHO U3MapsiBaHe Ha BOAATA.

» [lo ocHoBaTa Ha YalHMKa MOXe Aa Ce MOSIBU MAaAKO KOHAEH3aT. ToBa e CbBCeM
HOPMaAHO M HE O3Ha4aBa, 4Ye YaNHUKLT UMA HSAKAKbB ACPEKT.

» B 3aBMCMMOCT OT TBBPAOCTTA Ha BOAaTa BbB Balums pavioH, Bbpxy
HarpeBaTeAHMs eAEMEHT Ha YanHKKa Bu Morat Aa ce nosiBsT MaAKkM neTHa npu
ynotpebata My. ToBa siBA€HMe e pe3yATaT OT 06pasyBaHETO C BpEMeTO Ha
BapOBMKOBU OTAAraHus (Hakum) BbpXy HarpeBaTEAHWUS EAEMEHT U Mo
BbTPELLUHATA MOBbPXHOCT Ha YaHMKa. KOAKOTO e Mo-TBbpAa BOAATa, TOAKOBA
no-6bp30 e ce obpasyea HakuM. MoraT Aa ce NOSBAT OTAAraHUsi B PasAUYHU
useToBe. Bbnpeku Ye HakunbT e He3BpeAeH, HaTpyNBaHETO Ha MHOrO
OTAAraHus MOe A2 Mornpeyn Ha epekTUBHaTa paboTa Ha YarHuKa Bu.
MouncTBaNTe ro peAOBHO OT BAPOBMKOBM OTAAraHMsl, KaTo CAeABaTe
YKa3aHUsATa, AaAeHM B pasaeAa "lMouncTsaHe U npeMaxBaHe Ha Hakmn'.

3awmTa cpelly NbAHO U3NapsBaHe Ha BopaTa
To3M YarHKK € CbOPBKEH CbC 3alliMTa CPeLLy MbAHO M3MapsiBaHe. ToBa YCTPOMCTBO
LLIE M3KAIOUYM aBTOMATUYHO YaHMKA, aKo BbAE CAYHANHO BKAIOYEH, AOKATO HAMa BOAA
MAU HIMa AOCTaTBYHO BOAA B HEro. KAIOUBT BKA/M3KA. Liie OCTaHe B MOAOXKEHNE
"BKAIOYEHO" 11 CBETAVHHWST MHAMKATOP, aKO UMa TaKbB, LLE MPOABAXKM A CBETY.
[peBKAIOYETE KAIOUA BKA/M3KA. B MOAOXKeHMe "O" 1 ocTaBeTe YanHuka Aa u3ctvea |0
MUHYTU. HalHWKBT € OTHOBO rOTOB 3a paboTa.

mmpeAn nbpBaTa ynoTpe6a s ——

»  MaxHeTe AeneHKUTE, aKO MMa TaKMBA, OT OCHOBATa Ha YaMHUKA.

»  ChoxeTe OCHOBaTa BbpPXy CyXa, CTaBMAHA U paBHa MOBbPXHOCT.

» HaraaceTe AbAXMHaTa Ha KabeAa, KaTo ro HaBMeTe OKOAO MaKapara B
ocHoBara. [1pekapaiTe kabeaa npes eAuH OT XAeboBeTe B ocHoBaTa (¢ur. 2).

[NpeAn Aa U3MOA3BATE 3a MbPBM MbT YanHMKa:
Il ViznhakneTe vaiibmka ¢ Boaa.

Pl HanbareTe YanHmKa € BoAR AO MAKCUMAAHOTO HUBO M FO OCTaBETE A2 KMMHE
BeAHbX (B3K. "M3noAssaHe Ha ypeaa").

B N3rente ropellarta BOAa U U3MAAKHETE OLlLe BEAHBbX YanHUKa.

mmM3noA3BaHe Ha Y P € A A

Il HarbareTe vankmka ¢ Boaa MAM Mpes dyuypa, MAM Mpe3 OTBOpeHUs Kamak ($ur

3).

n 3aTBOpeTE Kanaka.
[poBepeTe AaAM KanakbT € A0Dpe 3aTBOpEH, 32 Ad MPEAOTBPATUTE MbAHOTO
M3napsiBaHe Ha BOAATa.

El CroskeTe uanHmKa BbpXy OCHOBATA My, BKAIOUETE LLEMCEAA B KOHTAKT Ha
eAeKTpUYecKaTa Mpea M MpeMecTeTe KAIoYa BKA./U3KA. B moaoxkeHue "I" (dpur
4).

“YalHMKBT 3anoysa Aa Ce Harpsisa.

»  YalHUKBT ce U3KAIOUBa aBTOMATMYHO (NMoAoxkeHue "0"), Korato BoaaTa e
AOCTUrHaAa TOYKaTa Ha KMUMeHe.

»  MoseTe Aa NpeKbCcHeTe MpoLeca Ha 3arpsiBaHe Ha BOAATa, KaTo MpemecTuTe
KAIOYA BKA./U3KA. B MoAoKeHue "O".

mmlMouncTBaHe M NpeMaxBaHe Ha HAKMI E—

BuHaru uskAlouBanTe ypeaa OT KOHTaKTa, MPEAM Ad ro MoYMCTBaTe.

He u3noassaiTe HMKaKBM abpasvBHU CPEACTBA, TEA 32 CbAOBE U T.M. 32 MOYMCTBaHE
Ha YanHUKKa.

Hukora He noTansuTe YalHMKa MAM OCHOBATa My BbB BOAQ.

MouucrBaHe Ha YaMHUKa
MouncTeTe YaKHMKa OTBBH C MEKa BAAXKHA Kbpra, HAMOKPEHa C TOMAa BOAA U
HSIKaKbB MEK MMELL, Npenapar.

BapoBuKoBMTe OTAaraHms He ca BpeAHM 3a 3apaBeTo Bu, HO MoraT Aa mpuaaaaT Ha
Bawwata HanmTKa BKyc Ha npax. OUATBLPBT 3a HakuM MPeAcTBpaTsABa MornasaHeTo Ha
BapOBWKOBM YacTULM B HammMTKaTa Bu. [MouncTsarite peAOBHO GUATBPA 3a HaKmM.

n(DMAprb'r Moxe Aa ce nounctu (camo HD4642 n HD4628):

> KaTo ro U3BaAMTE OT YaMHMKA U M3UYETKaTE AeKO GUATBPA C MeKa HaMAOHOBA
4eTKa MoA Tevalla BoAa UAM .. (pur. 5).
»  KaTo ro OCTaBMTE B YaWHMKA MPU MPEMAXBAHETO HA HAKMM OT LLEAUS YPeA, UAK

» B CbAOMUSIAHA MalLUMHa.

MpemaxsaHe Ha HaKuN OT YaWHMKa
PeAOBHOTO NpemaxsaHe Ha HaKMM yAbAXKaBa KMBOTa Ha YaliHMKa.

[put HopMaaHa ynoTpeba (A0 5 MbTU Ha AeH) ce NpenopbYBa NPeMaxBaHe Ha Hakun
Ha CAGAHUTE MHTEPBaAU:

- BeaHbX Ha 3 Meceua 3a paloHu ¢ MeKa BoAa (A0 |8 rp. TBbpAOCT).

- BeaHwbx Ha Mecel| 3a paioHu € TBbpAA BoAa (Haa |8 rp. TBBPAOCT).

n HanbAHeTe YaHUKa ¢ Boaa AO TPH H4ETBbPTU OT MAKCMMAAHOTO HMUBO U
KUMHETE BOAaTa.

A Chen kaTo YalHMKBT M3KAIOUM, AOTIBAHETE C BSIA OLLET (8% oLeTHa KunceAanHa)
AO MaKCUMaAHOTO HUBO.

BOCTaBeTe pa3TBoOpa Aa NMpecTtoun B YaMHUKa npes3 HoLTa.
n M3I'IP33HeTe YalHUKA U U3MNAAKHETE A06Pe BbTpeLIHOCTTA.
B HanbAHeTe YalHMKa ¢ YMcTa BOAA M KMMHETE BOAATA.

n I/Ianpa3HeTe YalHUKa U rO U3MAAKHETE OTHOBO C YMCTA BOAQ.
» l'IoaTopeTe npoueAypaTta, ako B YaMHMKA MMa OLLLEe HaKuM.

MoxeTe CbLLO TaKa Aa U3MOA3BATE NOAXOAALL MPenapaT 3a npemaxsaHe Ha Hakur. B
TaKbB CAy4al CAEABAMTE yKasaHKsTa OT OMaKoBKaTa Ha mpenapara.
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PezepBHu dMATPU 3a YarHikKa Bu moraT Aa ce KynsT OT MeCTHWS TbProBeL, Ha Ypeawn
Ha Philips nan oT cepeus Ha Philips. TabAnuaTa no-A0Ay Nocousa Kou GUATPH ca
MOAXOASALM 32 Balms eAeKTpUIeck HarHUK.

AKO YalHUKBT, OCHOBaTa MAM 3aXPaHBALLMAT KabeA Ha YpeAa ce MOBPEeAST,
3aHeceTe OCHOBATa MAM YalHMKa B yribAHOMoLLeH oT Philips cepsu3 3a peMoHT 1AM
3aMsHa Ha KabeAa, 3a Aa u3berHeTe onacHocT.

—Fapauu.ma U CEepBU3HO 06CAY)KBa.He_

AKO Ce Hy)KAReTe OT MHGOPMALMS UAW MMaTe NMpobAaem, noceTeTe VIHTEpHET canTa
Ha Philips Ha aapec www.philips.com 1A ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0bcaykBaHe
Ha kaneHTH Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa (TeAredoHHMA My HOMEP MOXKeTe Aa
HaMepUTe B MEXAYHapOAHATa rapaHLMOHHa KapTa). Ako BbB Balata cTpaHa HsmMa
LleHTbp 32 0BCAY)KBAHE Ha KAMEHTU, OBBPHETE CE KbM MECTHMS TbProBeLl Ha YpeAu
Ha Philips nan ce cebprkeTe ¢ OTaeAa 3a CepBM3HO OBCAYKBaHE Ha GUTOBK YPeAW Ha
Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV].

MoaeA YanHuk MoaeA puATLp

HD4628, HD4627 HD4966
HD4629 HD4970
HD4642 HD4960



